JTLEUCLLL

Petrol Lawn Mower

Instruction manual

Tondeuse thermique

Manuel d’instructions

Benzin-Rasenmaher

Betriebsanleitung

Rasaerba con motore a benzina

Istruzioni per I'uso

Grasmaaier met benzinemotor

Gebruiksaanwijzing

Cortadora de cesped a gasolina

Manual de instrucciones

Cortador de Grama a Gasolina

Manual de instrugoes

Benzinplaneklipper

Brugsanvisning

Bevlivokivnto XAOOKOTITIKO

Odnyieg xpriong

-

Benzinli Cim Bigme Makinesi

Kullanim kilavuzu

Bensindriven grasklippare

Bruksanvisning

Bensindrevet gressklipper

Bruksanvisning

|

Bensiinikdyttdéinen ruohonleikkuri

Kayttoohje

<

Benzina zales plaujmasina

Instrukciju rokasgramata

Benzininé zoliapjové

Naudojimo instrukcija

Bensiinimootoriga muruniiduk

Kasutusjuhend

RU

BeH3orazoHokocunka

MHCprKLWIiI no 3KcnnyaTtauuu

BeH3nHoOBa rasoHoKocapka

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii

a)
-

Spalinowa kosiarka do trawy

Instrukcja obstugi

Masina de tuns iarba pe baza de benzina

Manual de instructiuni

Benzinmotoros fiinyiré

Hasznalati utasitas

Benzinova kosacka

Navod na obsluhu

Benzinova sekacka na travu

Navod k obsluze

Kosilnica z bencinskim motorjem

Navodila za uporabo

Kositése bari me nafté

Manuali i perdorimit

BeH3nHOBa KOocayka 3a TpeBa

WHcTpykumsa 3a paborta

Benzinska kosilica za travu

Priru¢nik s uputama za uporabu

BeH3nHcka kocunka

YnartcTBo 3a ynotpe6a

823872 %2z 875 2a|5 =[|= =815 ol - o g

BeH3MHCKa Kocunuua 3a Tpasy

Mpupy4HUK ca ynyTcTBMMA

PLMS5120N2
PLMS5121N2



1A PLM5121N2

1B PLM5120N2



2A
2C
2E
2G




6B 6C



10A PLM5120N2 10B PLM5121N2



4
~2) 07800

%
Y

=

1"



ESPANOL (Instrucciones originales)

Explicacion de los dibujos

1. Mango de control de los frenos 7. Acoplamiento del cable 14. Mango del motor de arranque
. Mango superior 8. Palanca de ajuste de altura 15. Perno
3. Mango de control de 9. Cubierta 16. Arandela
autopropulsion 10. Tapa lateral 17. Lengleta
4. Palanca del estrangulador 11. Bujia
5. Guiade la cuerda 12. Tapa de combustible
6. Pomo de bloqueo 13. Tapa de aceite

A ADVERTENCIA:

Por su propia seguridad, por favor, lea este manual antes
de intentar utilizar su nueva unidad. Si no sigue las
instrucciones podra resultar en heridas personales
graves. Dedique unos momentos a familiarizarse con su
cortadora de césped antes de cada utilizacion. Guarde
este manual en un lugar seguro, de modo que la
informacion esté disponible en todo momento. Si da el
equipo a cualquier otra persona, entregue estas
instrucciones de funcionamiento y también las normas de
seguridad.

Uso previsto

El equipo puede ser utilizado solamente para manejar
tareas para las que ha sido disefiado. Cualquier otra
utilizacion sera considerada como caso de uso indebido.
El usuario/operario y no el fabricante sera el responsable
de cualquier dafio o heridas de cualquier tipo
ocasionados como resultado de esto.

La cortadora de césped a gasolina ha sido prevista para
uso privado, es decir, para uso en entornos del hogar y
jardineria.

El uso privado de la cortadora de césped se refiere a un
tiempo de funcionamiento anual que no exceda el de 50
horas, tiempo durante el que la maquina sera utilizada
principalmente para el mantenimiento a pequefia escala
del césped de residencias y jardines de casas o como
pasatiempo. Las aplicaciones en instalaciones publicas,
salas de deportes, y en agricultura/silvicultura estan
excluidas.

Le rogamos que tenga en cuenta que nuestro equipo no
ha sido disefiado para ser utilizado en aplicaciones
comerciales, de negocios o industriales. Nuestra garantia
sera anulada si la maquina es utilizada en actividades
comerciales, de negocios o industriales o con propésitos
analogos.

Las instrucciones de funcionamiento como las suministra
el fabricante deben ser guardadas y consultadas para
garantizar que la cortadora de césped es utilizada y
mantenida debidamente. Las instrucciones contienen
informacion valiosa sobre las condiciones de utilizacion,
mantenimiento y servicio.

ilmportante! Debido al alto riesgo de que el usuario sufra
heridas en el cuerpo, la cortadora de césped no debera
ser utilizada para recortar arbustos, setos o matojos; para
cortar vegetacién a escala, azoteas plantadas, o hierba
crecida en un balcén; para limpiar (succionar) suciedad y
desechos en aceras, ni para trocear arboles o recortar
setos. Ademas, la cortadora de césped no debera ser
utilizada como cultivadora a motor para nivelar areas
altas como toperas.
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Por razones de seguridad, la cortadora de césped no
debera ser utilizada como unidad de impulsién para otras
herramientas o juegos de herramientas de ningun tipo.

1. SIMBOLOS MARCADOS EN EL
PRODUCTO (en la cubierta
trasera)

Lea el manual del operario

Mantenga alejadas a las personas
- circundantes.
IR
“N
9 Preste mas atencion a las manos y los pies
Q del operario para evitar lesiones.
?(éo

@ El combustible es inflamable, manténgalo
(==  alejado del fuego. No afiada combustible con
,% la maquina en funcionamiento.

& Humos téxicos; no la utilice en un espacio

§§§ cerrado.

Cuando corte, utilice gafas y tapones para los
oidos para protegerse.

Durante las reparaciones, retire la bujia y
realice las reparaciones de acuerdo con el
manual de operaciones.

Precaucion: Motor caliente.



2. NORMAS GENERALES DE
SEGURIDAD

A ADVERTENCIA: Cuando se utilicen

herramientas a gasolina, siempre deben tomarse
precauciones de seguridad para reducir el riesgo de
lesiones personales graves y/o dafios en la unidad. Lea
todas las instrucciones antes de utilizar este producto y
guardelas para futuras consultas.

A ADVERTENCIA: Esta maquina crea un campo
electromagnético durante su funcionamiento. En ciertas
circunstancias este campo puede interferir con implantes
médicos activos o pasivos. Para reducir el riesgo de
lesiones graves o fatales, se recomienda a las personas
con implantes médicos que consulten con su doctor y el
fabricante del implante médico antes de utilizar esta
maquina.

Formacion

» Lea las instrucciones atentamente. Familiaricese con
los controles y el uso correcto del equipo.

Aprenda como detener el motor rapidamente.

« Utilice la cortadora de césped solamente con la
finalidad para la que se disef6, es decir, para cortar y
recoger césped. Cualquier otro uso puede ser
peligroso y puede provocar dafios a la maquina. Entre
los ejemplos de uso inadecuado se incluye:

- transporte de personas, nifios o animales en la

maquina;

ser transportado por la maquina;

utilizar la maquina para remolcar o empujar cargas;

utilizar la maquina para recoger hojas o desechos;

utilizar la maquina para recortar setos o para cortar
vegetacion que no sea césped;

uso de la maquina por mas de una persona;

utilizar la cuchilla en superficies que no sean

césped.

* Nunca deje que los nifios o personas que no estén
familiarizadas con estas instrucciones utilicen la
cortadora de césped. Las normas locales pueden
restringir la edad del operario.

* Nunca utilice la cortadora de césped:

- mientras haya cerca personas, especialmente
nifios, o animales;

- si el operario ha tomado algin medicamento o
alguna sustancia que pueda afectar a su capacidad
de reaccién y concentracion.

» Tenga en cuenta que el operario o el usuario es
responsable de los accidentes o situaciones de peligro

que se produzcan para otras personas o su propiedad.

» Los operarios deben recibir capacitaciéon apropiada en
la utilizacién, el ajuste y el manejo de la maquina,
incluyendo las operaciones prohibidas.

Preparativos

« Mientras corte césped, utilice calzado robusto y
pantalones largos. No utilice el equipo cuando esté
descalzo o calce sandalias abiertas.

Inspeccione minuciosamente el area donde se va a
utilizar el equipo y retire todos los objetos, como
piedras, juguetes, palos y cables, que puedan ser
lanzados por la maquina.

ADVERTENCIA- La gasolina es muy inflamable.

- Almacene el combustible en contenedores
disefiados especificamente para ese propdsito.

- Reposte unicamente en exteriores y no fume
durante el repostaje.

- Afnada combustible antes de poner en marcha el
motor. Nunca retire la tapa del depdsito de
combustible ni aflada gasolina mientras el motor
esté funcionando o cuando el motor esté caliente.

- Si se derrama gasolina, no intente poner en marcha
el motor, aleje la maquina del area del derrame y no
cree ninguna fuente de ignicién hasta que se hayan
disipado los vapores.

Vuelva a colocar las tapas del depésito de
combustible y del contenedor y fijelas.

Sustituya los silenciadores defectuosos.

Antes del uso, inspeccione visualmente las cuchillas
para asegurarse de que los pernos de la cuchilla o el
conjunto del cortador no estén gastados o dafiados.
Sustituya los pernos y las cuchillas gastadas o
dafiadas en conjuntos para conservar el equilibrio.
Compruebe regularmente para asegurarse de que
todos los enclavamientos del arranque y los controles
que requieren la presencia del operario estan
funcionando debidamente.

Funcionamiento

No haga funcionar el motor en un espacio cerrado en
el que se puedan acumular los peligrosos vapores de
monoxido de carbono.

No utilice la maquina mientras esté cansado, enfermo
o bajo la influencia de alcohol u otras drogas.
jAdvertencia! No utilice la cortadora de césped cuando
haya riesgo de reldmpagos.

Se recomienda limitar la duracién de la operacion, para
minimizar los riesgos derivados del ruido y la vibracion.
Tenga cuidado cuando utilice la cortadora de césped
en pendientes y cerca de declives, zanjas o
terraplenes.

Corte el césped solamente de dia o con una buena luz
artificial.

No utilice el equipo con césped humedo cuando sea
posible.

Asegurese siempre de que mantiene un buen equilibro
en pendientes.

Camine, nunca corra.

Para maquinas giratorias con ruedas, corte césped de
un lado a otro, nunca arriba y abajo

Tenga el maximo cuidado cuando cambie de direccion
en pendientes.

No corte césped en pendientes con una inclinacion
excesiva.

Tenga el maximo cuidado cuando invierta la marcha o
tire de la cortadora de césped a gasolina hacia usted.
Detenga la cuchilla si la cortadora de césped a
gasolina debe inclinarse para su transporte cuando
cruce superficies que no sean césped, y cuando la
transporte desde y hacia el area en la que debe
cortarse el césped.
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* Nunca utilice la cortadora de césped a gasolina con
protecciones defectuosas o sin instalar dispositivos de
seguridad, por ejemplo deflectores y/o recogedores de
césped.

* Precaucion: La cortadora de césped no debera ser
utilizada sin estar instalado el recogedor de césped
entero o bien el protector de la abertura de descarga
de cierre automatico.

* No cambie los ajustes del regulador del motor ni lo
haga funcionar a un régimen demasiado elevado.

* No altere ni manipule ningun control de velocidad del
motor cuyo ajuste esté sellado.

» Los sistemas o caracteristicas de seguridad de la
cortadora de césped no deben ser manipulados ni
inhabilitados.

« Desembrague todos los engranajes del motor y las
cuchillas antes de poner en marcha el motor.

« Ponga en marcha el motor con cuidado, de acuerdo
con las instrucciones, y mantenga los pies alejados de
las cuchillas.

* No incline la cortadora de césped a gasolina cuando
ponga en marcha el motor.

* No ponga en marcha el motor cuando permanezca
delante del transportador de salida.

* No coloque las manos o los pies cerca o debajo de las
piezas que giran. Manténgase alojado de la abertura
de salida en todo momento.

* Nunca alce o transporte la cortadora de césped a
gasolina mientras el motor esté en funcionamiento.

« Detenga el motor y desconecte el cable de la bujia,
asegurese de que todas las partes en movimiento se
hayan detenido por completo y retire la llave si la hay:

- Antes de despejar atascos o desbloquear el
conducto de salida.
- Antes de comprobar, limpiar o trabajar en la
cortadora de césped a gasolina.

Después de golpear un objeto extrafio. Compruebe

si la cortadora de césped a gasolina esta dafiada y

realice las reparaciones antes de volver a poner en

marcha la cortadora de césped a gasolina 'y

utilizarla.

Si la cortadora de césped a gasolina empieza a

vibrar de modo anémalo (compruébela

inmediatamente).

« Detenga el motor y desconecte el cable de la bujia,
asegurese de que todas las partes en movimiento se
hayan detenido por completo y retire la llave si la hay:

- Cuando deje la cortadora de césped a gasolina
desatendida.
- Antes de repostar.

» Suelte el acelerador durante el apagado y, si el motor
cuenta con una valvula de cierre, corte el combustible
cuando acabe de cortar el césped.

« Utilice la cortadora de césped solamente con la
finalidad para la que se disefid, para cortar y recoger
césped. Cualquier otro uso puede ser peligroso y
puede provocar dafios a la maquina.
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Mantenimiento y almacenamiento

* Mantenga todas las tuercas, los pernos y los tornillos
apretados para asegurarse de que el equipo esta en
un estado seguro de funcionamiento.

* Nunca almacene el equipo con gasolina en el depdsito
dentro de un edificio en el que los vapores puedan
llegar a una llama o una chispa.

« Deje que el motor se enfrie antes de almacenar el
equipo en un lugar cerrado; limpie y haga el
mantenimiento a la cortadora de césped antes de
almacenarla.

» Para reducir el riesgo de incendio, mantenga el motor,
el silenciador, el compartimento de la bateria y el area
de almacenamiento de gasolina libres de césped,
hojas o un exceso de grasa.

* Compruebe el recogedor de césped frecuentemente
en busca de desgastes o deterioros.

» Reemplace las piezas gastadas o dafiadas por su
seguridad.

« Si se debe purgar el depésito de combustible, debe
realizarse al aire libre.

* Un mantenimiento incorrecto, la utilizacion de piezas
de repuesto no homologadas, o la retirada o
modificacién de los componentes de seguridad pueden
daniar la cortadora de césped y herir gravemente a los
operarios.

« Utilice solamente las cuchillas y piezas de repuesto
recomendadas por el fabricante. La utilizacién de
piezas no genuinas puede dafiar la maquina y herir a
los operarios. Mantenga la cortadora de césped en
buenas condiciones de trabajo.

« Si el dispositivo de parada de la cuchilla no funciona,
pongase en contacto con el centro de servicio para que
le ayuden.

Transporte y manipulaciéon
» Cuando la maquina se deba manipular, elevar,
transportar o inclinar debe:

- utilizar guantes de trabajo robustos;

- sujetar la maquina por los puntos que ofrecen un
agarre seguro, teniendo en cuenta el peso y su
distribucion;

- utilizar un nimero adecuado de personas para el
peso de la maquina y las caracteristicas del
vehiculo o del lugar en el que se debe colocar o del
que se debe recoger.

« Durante el transporte, asegure la maquina con cuerdas
o cadenas.

A ADVERTENCIA: No toque la cuchilla en

movimiento.

A ADVERTENCIA: Reposte en un area bien
ventilada con el motor apagado.

3. DESCRIPCION DE LAS PIEZAS
(Fig. 1Ay 1B)
Incluyendo

A: Llave para bujias
B: Canal de descarga lateral



4. DATOS TECNICOS

Modelo PLM5121N2 PLM5120N2

Tipo de motor Serie B&S675EXi, ReadyStart Serie B&S625E, ReadyStart
Autopropulsado No

Cilindrada del motor 163 cm? 150 cm?

Potencia nominal 2,6 kW 2,2 kW

Ancho de la cuchilla 510 mm 510 mm
Velocidad nominal 2.800/min 2.800/min
Capacidad del depésito lleno 0,8L

Capacidad del depésito de aceite 0,47 L 0,47 L

Peso neto 25,5 kg

Ajuste de altura

25-70 mm, 5 ajustes

Nivel de presién sonora garantizado en
la posicion del operario (De acuerdo
con EN ISO 5395-1 Anexo F y

EN ISO 5395-2, EN ISO 4871)

86,0 dB (A) (K = 3 dB (A))

86,2 dB (A) (K = 3 dB (A))

Nivel de potencia sonora medido
Nivel de potencia sonora garantizado

95,1 dB (A) K = 1,94 dB (A)

95,1 dB (A) K = 2,36 dB (A)

EN ISO 5395-2)

(De acuerdo con 2000/14/CE) 98 dB (A) 98.dB (A)

Vibracién (De acuerdo con 2 2
7,38 m/s 5,14 m/s

EN ISO 5395-1 Anexo G y K= 1,5 m/s? K =1,5 m/s2

5. MONTAJE
5-1 MONTAJE DEL MANGO PLEGABLE

1. Fije los manillares inferiores al chasis de la unidad con
los pomos de bloqueo tal y como se muestra.
(Fig. 2A, Fig. 2B, Fig. 2C, Fig. 2D)

2. Conecte el mango superior y el mango inferior con el
pomo de bloqueo. (Fig. 2E, Fig. 2F, Fig. 2G)

3. Coloque el cable en la abrazadera de cable primero, y
después fije la abrazadera de cable en el orificio del
mango inferior. (Fig. 2H)

5-2 AJUSTE DE LA ALTURA DE CORTE

Ejerza una presion hacia fuera para desenganchar la
palanca del bastidor. Mueva la palanca hacia delante o
hacia atras para ajustar la altura.

La altura (de la cuchilla respecto al suelo) se puede
ajustar desde 25 mm (posicién 1: la posicion mas baja)
hasta 70 mm (posicién 5: la posicién mas alta),

5 posiciones de altura. (Fig. 3A, Fig. 3B).

Detenga la cortadora de césped a gasolina y desconecte
el cable de la bujia antes de cambiar la altura de corte de
la cortadora.

A ADVERTENCIA: Realice el ajuste unicamente
cuando se haya detenido la cuchilla.

5-3 AJUSTE DE UNA ALTURA
ADECUADA

1. Tire hacia atras de los pomos de bloqueo que fijaban
el mango inferior, consulte la Fig. 4A.

2. Consulte la Fig. 4B, suba y baje el mango inferior y
ajustelo en la altura correcta.
Se puede elegir entre tres ajustes de altura en este
tipo de cortadora de césped a gasolina; la posicion 1
es la mas alta, la posicién 3 es la mas baja.

3. Ajuste la altura correcta y fije el mango inferior
mediante los pomos de bloqueo.

A ADVERTENCIA: El lado izquierdo y el lado
derecho del mango inferior se deben ajustar en la misma
altura.

5-4 MANGO DEL MOTOR DE ARRANQUE

Mueva el mango del motor de arranque del motor a la
guia de la cuerda. (Fig. 5)

6. “2EN1”

6-1 REAJUSTE PARA EL CORTE DE
CESPED CON DESCARGA LATERAL

1. Levante la tapa lateral para la descarga lateral
(Fig. 6A)

2. Monte el canal de descarga para descarga lateral en
el pasador de soporte del alerén de costado. (Fig. 6A,
Fig. 6B)

3. Baje la tapa lateral; la tapa descansara sobre el canal
de descarga. (Fig. 6C)

A iSolamente cuando el motor y la cuchilla de corte
estan detenidos!
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6-2 CORTADORA DE CESPED A
GASOLINA CON MULCHING

¢ Qué es el mulching?

Cuando realice la operacién de mulching, el césped se

cortara en un paso y después se triturara en fragmentos

muy pequefos y se devolvera a la tira de césped como

fertilizante natural.

Consejos para el corte de césped con mulching:

- Corte normal de un maximo de 2 cm de una altura de
césped de 6 cm a 4 cm.

- Use una cuchilla de corte afilada.

- No corte césped humedo.

- Ajuste la maxima velocidad del motor.

- Desplacese solamente al paso de trabajo.

- Limpie regularmente la cufia para mulching, el lado
interior del chasis y la cuchilla de corte de césped.

A ADVERTENCIA: Solamente con el motor parado

y la cuchilla detenida.

Levante la tapa lateral y retire el canal de descarga.

(Fig. 7A, Fig. 7B)

- La tapa lateral cierra automaticamente la abertura de
descarga del alojamiento mediante la fuerza del
muelle.

- Limpie periédicamente la tapa lateral y la abertura de
descarga de restos de césped y suciedad incrustada.

7. INSTRUCCIONES DE
FUNCIONAMIENTO

7-1 ANTES DE EMPEZAR

Reposte gasolina y aceite en el motor tal y como se indica
en el manual de instrucciones del motor que se incluye
por separado con la cortadora de césped a gasolina. Lea
las instrucciones atentamente.

A ADVERTENCIA: La gasolina es muy inflamable.

Almacene el combustible en contenedores disefiados
especificamente para ese propdsito.

Reposte solamente al aire libre, antes de poner en
marcha el motor y no fume mientras reposta o manipula el
combustible.

Nunca retire la tapa del depdsito de combustible ni afada
gasolina mientras el motor esta funcionando o cuando el
motor esté caliente.

Si se derrama gasolina, no intente poner en marcha el
motor, aleje la maquina del area del derrame y no cree
ninguna fuente de ignicion hasta que se hayan disipado
los vapores.

Vuelva a colocar las tapas del deposito de combustible y
del contenedor y fijelas.

Antes de inclinar la cortadora de césped a gasolina para
realizar el mantenimiento de la cuchilla o drenar el aceite,
retire el combustible del depdsito.
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A ADVERTENCIA: Nunca rellene el depdsito de
combustible en un recinto cerrado, con el motor
funcionando o cuando el motor no se haya dejado enfriar
durante 15 minutos como minimo tras su uso.

7-2 PARA PONER EN MARCHA EL
MOTOR Y ENGRANAR LA
CUCHILLA

1. La unidad esta equipada con un capuchoén de goma
sobre el extremo de la bujia, asegurese de que el
bucle metalico del cable de la bujia (dentro del
capuchdn de goma) esté fijado firmemente en la
punta metalica de la bujia.

2. Cuando vaya a arrancar el motor en frio o en caliente,
gire la palanca de velocidad del motor a cualquier
posicion entre ‘)" y Durante la operacion,
gire la palanca de velocidad del motor a la posicién
“€>". (Fig. 8A)

3. Coldquese detras de la unidad, agarre el mango de
control del freno y sujételo contra el mango superior,
como se muestra en la Fig. 8B.

4. Sujete el mango del motor de arranque como se
muestra en la Fig. 8B y tire de él rapidamente.
Devuélvalo lentamente al perno de guia de la cuerda
después de que el motor se haya puesto en marcha.
Suelte el mango de control de freno para detener el
motor y la cuchilla. (Fig. 8C)

A Ponga en marcha el motor con cuidado de

acuerdo con las instrucciones y mantenga los pies
alejados de la cuchilla.

A No incline la cortadora de césped a gasolina
cuando ponga en marcha el motor. Ponga en marcha la
cortadora de césped a gasolina en una superficie plana,
sin césped alto ni obstaculos.

A Mantenga las manos y los pies alejados de las

partes giratorias. No ponga en marcha el motor cuando
permanezca delante de la abertura de salida.

7-3 PROCEDIMIENTOS DE UTILIZACION

Durante el uso, sujete firmemente el mango de control de
freno con ambas manos.

A NOTA: Durante el uso, cuando se suelte el

mango de control de freno, el motor se detendra y, por lo
tanto, se detendra la cortadora de césped a gasolina.

A ADVERTENCIA: Para evitar cualquier arranque
no deseado de la cortadora de césped, esta viene
equipada con un freno del motor que debe ser empujado
hacia atras antes de poder arrancar el motor. Cuando la
palanca de control del motor sea soltada debera volver a
su posicion inicial, punto en el que el motor se apaga
automaticamente.



A NOTA: Freno del motor (mango del freno): Utilice
la palanca para parar el motor. Cuando suelte la palanca
el motor y la cuchilla se pararan automaticamente. Para
segar, mantenga la palanca en posicion de trabajo. Antes
de comenzar a segar, compruebe la palanca de inicio/
parada varias veces para asegurarse de que esta
funcionando debidamente. Asegurese de que el cable de
tension se puede manejar suavemente (es decir, que no
estad enganchado o retorcido de ninguna forma).

7-4 PARA DETENER EL MOTOR

A PRECAUCION: La cuchilla sigue girando

durante unos segundos después de apagar el motor.

1. Suelte el mango de control de freno para detener el
motor y la cuchilla.

2. Desconecte y conecte a tierra el cable de la bujia tal y
como se indica en el manual del motor para evitar la
puesta en marcha accidental mientras el equipo esta
desatendido.

7-5 CONEXION PARA EL MOVIMIENTO
AUTOMATICO

Para PLM5121N2

Agarre el mango de control de autopropulsion, la

cortadora de césped a gasolina avanzara

automaticamente con una velocidad aproximada de

3,6 km/h (Fig. 9). Si suelta el mango del interruptor, la

cortadora de césped a gasolina se detendra.

A PRECAUCION: La cortadora de césped a
gasolina se ha disefiado para cortar césped normal de
zonas residenciales de una altura no superior a 250 mm.
No intente cortar césped inusualmente alto o césped
hdmedo (p. €j. una zona de pastura) o montones de hojas
secas. Se pueden acumular restos en la cubierta de la
cortadora de césped a gasolina o pueden entrar en
contacto con la salida de gases del motor y provocar un
riesgo de incendio.

7-6 PARA OBTENER LOS MEJORES
RESULTADOS DURANTE LA
OPERACION DE CORTE DE
CESPED

Limpie el césped de escombros. Asegurese de que el

césped esté libre de piedras, palos, cables u otros objetos

extrafios que pudieran salir despedidos accidentalmente
de la cortadora de césped a gasolina en cualquier
direccién y que podrian provocar lesiones personales

graves al operario y a terceros, asi como a la propiedad y

objetos circundantes. No corte césped humedo Para

lograr una operacion de corte de césped eficaz, no corte
césped hiimedo, ya que tiende a adherirse a la parte
inferior de la cubierta, lo que impide una operacioén de
corte de césped correcta del césped cortado. No corte
mas de 1/3 de la longitud del césped. El corte
recomendado para la operacion de corte de césped es de

1/3 de la longitud del césped. La velocidad de

desplazamiento se debera ajustar para que el césped

cortado se disperse uniformemente sobre el terreno. Para
los cortes especialmente pesados en césped grueso,
puede ser necesario usar una de las velocidades mas
lentas para obtener un corte con la operacion de corte de
césped bien realizada. Cuando realice la operacion de
corte de césped sobre césped largo, quizas deba cortar el
césped en dos pasadas, bajando la cuchilla otro 1/3 de la
longitud para el segundo corte y quizas deba cortar en un
patron diferente del que se utilizé por primera vez. Un
solapamiento ligero del corte en cada pasada también
ayudara a eliminar los recortes de césped compactados
que hayan quedado en el césped. La cortadora de
césped a gasolina siempre se debe utilizar con el

acelerador al maximo para obtener el mejor corte y

permitir que se realice el trabajo de corte de césped mas

efectivo posible. Limpie la parte inferior de la cubierta.

Asegurese de limpiar la parte inferior de la cubierta de

corte después de cada uso para evitar la acumulacién de

césped, que impediria una operaciéon de mulching
correcta. Corte de hojas. La operacion de corte de hojas
también puede ser beneficiosa para el césped. Cuando
realice la operacion de corte de hojas, asegurese de que
estén secas y que no estén apiladas a demasiada altura
sobre el césped. No espere a que caigan todas las hojas
de los arboles antes de realizar la operacién de corte.

A ADVERTENCIA: Si golpea un objeto extrafio,
detenga el motor. Retire el cable de la bujia, inspeccione
detenidamente la cortadora de césped a gasolina en
busca de dafios y reparelos antes de volver a poner en
marcha y usar la cortadora de césped a gasolina. Una
vibracién importante de la cortadora de césped a gasolina
durante el uso es un indicador de dafios. La unidad debe
inspeccionarse y repararse inmediatamente.
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7-7 CUBIERTA

La parte inferior de la cubierta de la cortadora de césped
a gasolina debe limpiarse después de cada uso para
evitar la acumulacién de césped cortado, hojas, suciedad
u otras materias. Si se permite la acumulacion de
residuos, se favorecera la apariciéon de 6xido y la
corrosion y se puede impedir la realizacion correcta de
mulching. Para limpiar la cubierta incline la cortadora de
césped a gasolina y rasque la suciedad con una
herramienta adecuada (asegurese de que el cable de la
bujia esté desconectado).

8. INSTRUCCIONES DE
MANTENIMIENTO

BUJIA

Utilice solamente bujias de recambio originales. Para
lograr los mejores resultados, sustituya la bujia cada 100
horas de uso.

PASTILLAS DE FRENO

Compruebe y sustituya regularmente las pastillas de
freno del motor en un agente de servicio, para la
sustitucion solamente se pueden utilizar piezas
originales.

9. INSTRUCCIONES DE
LUBRICACION

A PRECAUCION: DESCONECTE LA BUJIA
ANTES DE CUALQUIER TAREA DE MANTENIMIENTO.
1. RUEDAS-Lubrique los cojinetes de cada rueda, como

minimo una vez cada temporada, con un aceite ligero.

2. MOTOR-Siga las instrucciones de lubricacion del
manual del motor.

10. LIMPIEZA

A PRECAUCION: No lave el motor con una

manguera. El agua puede dafar el motor o contaminar el

sistema de combustible.

1. Seque la cubierta con un pafio seco.

2. Lave con una manguera debajo de la cubierta,
inclinando la cortadora de césped a gasolina de forma
que la bujia esté hacia arriba.

10-1 FILTRO DE AIRE DEL MOTOR

A PRECAUCION: No permita que el polvo o la

suciedad obstruyan el elemento de espuma de filtro de

aire. El elemento de filtro de aire del motor debe revisarse

(limpiarse) tras 25 horas de corte normal. El elemento de

espuma debe revisarse regularmente si la cortadora de

césped a gasolina se utiliza en condiciones de polvo en

un ambiente seco. (Consulte el MANUAL DEL

PROPIETARIO DEL MOTOR)

Para LIMPIAR EL FILTRO DEL AIRE

1. Levante la lengiieta de la tapa del filtro. (Fig. 10A,
Fig. 10B)

2. Retire la tapa del filtro.
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3. Lave el elemento de filtro con agua jabonosa. {NO
UTILICE GASOLINA!

4. Deje secar el elemento de filtro.

5. Ponga unas pocas gotas de aceite SAE30 en el filtro
de espuma y apriételo bien para eliminar cualquier
exceso de aceite.

6. Vuelva a instalar el filtro.

7. Cierre la tapa del filtro.

A NOTA: Sustituya el filtro si esta desgastado,
rasgado, dafiado o si no se puede limpiar.

10-2 CUCHILLA DE CORTE

A PRECAUCION: Asegurese de desconectar el
cable de la bujia y conectarlo a tierra antes de realizar
trabajos en la cuchilla de corte para evitar la puesta en
marcha accidental del motor. Proteja las manos usando
guantes gruesos o un trapo para agarrar las cuchillas de
corte. Incline la cortadora de césped a gasolina tal y como
se indica en el manual del motor que se incluye por
separado. Extraiga el perno hexagonal y la arandela que
sujetan la cuchilla y el adaptador de la cuchilla al cigiiefial
del motor. Retire la cuchilla y el adaptador del cigiiefial.

A ADVERTENCIA: Inspeccione periédicamente el
adaptador en busca de grietas, especialmente si ha
golpeado un objeto extrafio. Sustitiyalo cuando sea
necesario.

Para lograr los mejores resultados, la cuchilla debe estar
afilada. Para volver a afilar la cuchilla, quitela y afilela o
limela manteniendo el borde de corte lo mas parecido
posible al bisel original. Es muy importante que cada
borde de corte sea amolado por igual para evitar que la
cuchilla esté desequilibrada. Un equilibrio incorrecto de la
cuchilla provocara un exceso de vibracion y dafios al
motor y la cortadora de césped a gasolina. Tenga cuidado
de equilibrar la cuchilla tras volver a afilarla. Se puede
probar el equilibrio de la cuchilla colocandola en equilibrio
sobre el eje de un destornillador. Rebaje metal del lado
pesado hasta que esté bien equilibrada.

Antes de volver a montar la cuchilla y el adaptador de
cuchilla en la unidad, lubrique el cigiiefial del motor y la
superficie interior del adaptador de la cuchilla con aceite
ligero. Instale la cuchilla y el adaptador del cigiefial.
Consulte la Fig. 11. Coloque la cuchilla con el nimero de
pieza en el lado opuesto al adaptador. Alinee la arandela
con la cuchilla e inserte el perno hexagonal. Apriete el
perno hexagonal con el par de apriete que se indica mas
abajo:



10-3 PAR DE APRIETE DE MONTAJE DE
LA CUCHILLA

Perno central, 40 Nm-50 Nm, para garantizar el
funcionamiento seguro de la unidad. Debe comprobarse
el correcto apriete de TODAS las tuercas y TODOS los
pernos.

Tras un uso prolongado, especialmente en condiciones
de suelo arenoso, la cuchilla se gastara y perdera parte
del afilado original. La eficacia del corte se vera reducida
y la cuchilla se debera sustituir. Sustitiyala Unicamente
con una cuchilla de recambio aprobada de fabrica. Los
posibles dafios resultantes del estado de desequilibrio de
la cuchilla no son responsabilidad del fabricante.
Cuando cambie la cuchilla, debe usar el tipo original
marcado en ella (MAKITA 263001826) (para realizar el
pedido de una cuchilla, péngase en contacto con su
distribuidor local o llame a nuestra compaiiia).

A ADVERTENCIA: No toque la cuchilla en
movimiento.

10-4 MOTOR

Consulte las instrucciones de mantenimiento del motor en
el manual del motor que se proporciona por separado.
Mantenga el aceite del motor tal y como se indica en el
manual del motor que se incluye por separado con su
unidad. Lea y siga las instrucciones atentamente.
Realice un mantenimiento del filtro de aire de acuerdo
con el manual del motor que se proporciona por
separado, bajo condiciones normales.

Limpielo cada pocas horas en condiciones de polvo
extremo. Un mal rendimiento del motor y un ahogo del
mismo suelen indicar que deberia realizarse el
mantenimiento del filtro del aire.

Para realizar el mantenimiento del filtro del aire, consulte
el manual del motor que se proporciona con la unidad.
La bujia debe limpiarse y su holgura se debe reajustar
una vez por temporada. Se recomienda sustituir la bujia
al principio de cada temporada de corte de césped;
compruebe las especificaciones de holgura y el tipo
correcto de bujia en el manual del motor.

Limpie el motor regularmente con un pafio o un cepillo.
Mantenga el sistema de refrigeracion (area de
alojamiento del ventilador) limpio para permitir una
correcta circulacion del aire, que es esencial para el
rendimiento y la duracion del motor. Asegurese de quitar
todo el césped, la suciedad y los restos de combustible
del area del silenciador.

11. INSTRUCCIONES DE
ALMACENAMIENTO (FUERA
DE TEMPORADA)

Deben seguirse estos pasos para preparar la cortadora
de césped a gasolina para su almacenamiento.
1. Vacie el deposito después de la ultima sesién de corte
de césped.
a) Vacie el dep6sito de combustible con una bomba
de succion.

A PRECAUCION: No drene el combustible en
habitaciones cerradas, cerca de fuego abierto, etc.
iNo fume! Los vapores del combustible pueden
causar una explosién o un incendio.

b) Ponga en marcha el motor y déjelo funcionando
hasta que se haya agotado el combustible y se
cale.

c) Extraiga la bujia Utilice una lata de aceite para
llenar aprox. 20 ml de aceite en la camara de
combustién. Accione el motor de arranque para
distribuir uniformemente el aceite en la camara de
combustion. Sustituya la bujia.

2. Limpie y engrase la cortadora de césped a gasolina
con cuidado tal y como se describe debajo de
“INSTRUCCIONES DE LUBRICACION”.

3. Engrase ligeramente la cortadora para evitar la
corrosion.

4. Almacene la cortadora de césped a gasolina en un
lugar seco, limpio y fuera del alcance de personas no
autorizadas.

A PRECAUCION: El motor debe haberse enfriado
por completo antes de almacenar la cortadora de césped
a gasolina.

A NOTA:

- Cuando almacene cualquier tipo de equipo con motor
en una nave de almacenamiento de material o sin
ventilar, tenga cuidado de proteger el equipo contra la
oxidacién. Recubra el equipo, especialmente los
cables y las piezas moviles, con aceite ligero o
silicona.

- Tenga cuidado de no doblar o rizar los cables.

- Sila cuerda del motor de arranque se desconecta de la
guia de cuerda del mango, desconecte el cable de la
bujia y conéctelo a tierra, suelte el mango de control de
la cuchilla y tire de la cuerda del motor de arranque
ligeramente para extraerla del motor. Deslice la cuerda
del motor de arranque en el perno de guia de la cuerda
del mango.

Transporte

Apague el motor y deje que se enfrie. Después

desconecte el cable de la bujia y vacie el depésito de

combustible de acuerdo con las instrucciones en el
manual del motor. Asegurese de no doblar o dafar la
cuchilla cuando empuje la cortadora de césped sobre
obstaculos.
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12. SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA PROBABLE

ACCION CORRECTORA

EI motor no se enciende.

El tope del acelerador no esta en
la posicion correcta para las
condiciones predominantes.

Mueva el tope del acelerador a la posicion correcta.

El depdsito de combustible esta
vacio.

Llene el depdsito con combustible: consulte el MANUAL
DEL PROPIETARIO DEL MOTOR.

El elemento de filtro de aire esta
sucio.

Limpie el elemento de filtro de aire: consulte el MANUAL
DEL PROPIETARIO DEL MOTOR.

Bujia floja.

Apriete la bujia a 25 - 30 Nm.

Cable de la bujia flojo o
desconectado de la bujia.

Coloque el cable de la bujia en la bujia.

La holgura de la bujia es
incorrecta.

Ajuste la holgura entre los electrodos entre 0,7 y
0,8 mm.

La bujia es defectuosa.

Instale una bujia nueva y con la holgura correcta:
consulte el MANUAL DEL PROPIETARIO DEL MOTOR.

El carburador esta inundado de
combustible.

Retire el filtro de aire y tire de la correa del motor de
arranque hasta que el carburador se limpie e instale el
elemento de filtro.

Médulo de ignicién defectuoso.

Pdéngase en contacto con el agente de servicio técnico.

El motor tiene dificultades
para ponerse en marcha
o pierde potencia.

El contenido del depdsito de
combustible esta sucio, tiene agua
o esta caducado.

Drene el combustible y limpie el depdsito. Llene el
depdsito con combustible nuevo y limpio.

El orificio de ventilacién del
deposito de combustible esta
obstruido.

Limpie o sustituya la tapa del depdsito de combustible.

El elemento de filtro de aire esta
sucio.

Limpie el elemento de filtro de aire.

EI motor funciona de
forma erréatica.

La bujia es defectuosa.

Instale una bujia nueva y con la holgura correcta:
consulte el MANUAL DEL PROPIETARIO DEL MOTOR.

La holgura de la bujia es
incorrecta.

Ajuste la holgura entre los electrodos entre 0,7 y
0,8 mm.

El elemento de filtro de aire esta
sucio.

Limpie el elemento de filtro de aire: consulte el MANUAL
DEL PROPIETARIO DEL MOTOR.

Bajo ralenti del motor.

El elemento de filtro de aire esta
sucio.

Limpie el elemento de filtro de aire: consulte el MANUAL
DEL PROPIETARIO DEL MOTOR.

Las ranuras de aire del
compartimento del motor estan
bloqueadas.

Retire los desechos de las ranuras.

Las aletas de ventilacion y los
conductos de aire debajo del
alojamiento del ventilador del
motor estan bloqueados.

Retire los residuos de las aletas de ventilacion y de los
conductos de aire.

El motor da sacudidas a
alta velocidad.

La holgura entre los electrodos de
la bujia es demasiado estrecha.

Ajuste la holgura entre los electrodos entre 0,7 y
0,8 mm.

El motor se recalienta.

El flujo de aire de refrigeracion
esta obstruido.

Retire cualquier residuo de las ranuras del alojamiento
del ventilador y los conductos de aire.

Bujia incorrecta.

Instale una bujia y aletas de refrigeracion originales en
el motor.

La cortadora de césped a
gasolina vibra de forma
andémala.

El conjunto de corte esta suelto.

Apriete la cuchilla.

El conjunto de corte esta
desequilibrado.

Equilibre la cuchilla.

60




13.ENTORNO

Si la maquina debe sustituirse tras un uso extensivo, no la
deseche con los residuos domésticos, sino de una forma
segura para el medioambiente.

14.DECLARACION CE DE
CONFORMIDAD

Sélo para paises europeos
La declaracion CE de conformidad esta incluida como
Anexo A de este manual de instrucciones.
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